
 

1 

  

 

 

       R2/OVC/210104  

            04-01-2021 

        

sk\-äv ao-än-Mv dn-t¸mÀ-«v 
 
Xn-¿Xn: 27-12-2020 RmbÀ  
kabw: D-̈ -¡v 2 a-Wn ap-XÂ ssh-Io«v 4.30 h-sc 
 
Zm-dpÂ-lp-Zm C-kvv-eman-I kÀ-h-I-em-im-e-bp-sS sk\-äv Aw-K-§-fpsS 2020þ21 A-[y-b-\ hÀj-s¯ c-­ma-

Xv tbm-Kw 27þ12þ2020 Rm-b-dmgv-N D- -̈¡v ti-jw 2.00 a-Wn ap-XÂ ssh-Io«v 4.30 h-sc hm-gv-kn-än-bn-se ao-än-

Mv lm-fnÂ tN-cp-I-bp-­mbn. 63 Aw-K-§-fnÂ 43 t]-À ]-s¦-Sp¯p 

 

tbm-K-¯nÂ kw-_-Ôn-¨hÀ 

1. tUm. _-lm-D-±o³ ap-l½-Zv \-Zvhn 

2. bp.im-^n lm-Pn sN-½mSv 

3. tUm.bp.hn.sI ap-l½Zv 

4. kn.F-¨v Xz-¿n-_v ss -̂kn   

5. D-aÀ ss^-kn ap¡w 

6. A-Ðp-Êa-Zv ]q-t¡m-«qÀ 

7. tUm. F³.F.Fw A-ÐpÂ Jm-ZnÀ 

8. sI.F d-lvv-am³ ss -̂kn 

9. im-lpÂ l-ao-Zv am-ÌÀ ta-Â-apdn 

10. tUm. _-ioÀ am-ÌÀ ]-\-§m§c 

11. lw-k lm-Pn aq-¶n-bqÀ 

12. Sn. A-ÐpÃ  lmPn Hm-a-¨¸p-g 

13. Fw.]n kn-±o-Jv lm-Pn 

14. tUm. sI.Sn Pm-_nÀ lpZhn 

15. aq-k lm-Pn Im-Sm¼p-g 

16. ]n.Fw lw-k lmPn 

17. Ip-ªn-t¸m-¡À Ip-«n sI.hn.]n 

18. A-ÐpÂ-I-emw am-ÌÀ 

19. AUz. ]n.hn dm-in-Zv sN-½mSv 

20. ]n. A-ÐpÀ-dlow Npgen 

21. s{]m-^. A-ÐpÂ P-eoÂ tIm-«-¡Â 

22. ap-l½-Zv Ip-«n F-S-¡p-fw 
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23. sI.Fw A-ÐpÃ am-ÌÀ sIm-«-¸pdw 

24. I-_oÀ lmPn Hm-a-¨¸p-g 

25. l\o-^ aq-¶n-bqÀ 

26. F³.sI C-{_mlow lm-Pn X-¿n-e-¡Shv 

27. ]n.hn ap-l½-Zv aue-hn am-WqÀ 

28. ^-Jv-dp-±o³ X-§Ä I-®´fn 

29. sI.]n A-_q-_-¡À lm-Pn 

30. ao-dm³ Zm-cn-an Im-h-\qÀ  

31. i-co- v̂ lpZ-hn sN-½mSv 

32. AUz. Xz-¿n-_v lpZhn 

33. Sn. A-_q-_-IvÀ lpZhn 

34. tUm. kp-ss_À lpZhn 

35. tUm. ss -̂kÂ lpZ-hn am-cn-bmSv 

36. C.sI d-^o-Jv lpZhn 

37. tUm. ]n.sI.Fw P-eoÂ lp-Z-hn 

38. i-aoÀ lpZ-hn taÂ-ap-dn 

39. tUm. d-^oJ-en lpZhn 

40. A-Ðp-i-IqÀ lpZ-hn sN-½m-Sv 

41. tUm. kp-ssl-Â ln-Zm-b- lpZhn 

42. sI.kn ap-l½-Zv _mJhn 

43. C.sI kn-dm-Pp-±o³ lpZhn 

 

{]mÀ-°\-¡p ti-jw A-[y-£³ _lp. ssh-kv Nm³-k-eÀ tUm. _-lm-D-±o³ ap-l½-Zv \-Zv-hn Aw-K§-

sf A-`nkw-t_m[-\w sN-bv-Xp kw-km-cn¨p. tIm-hn-Uv Ime-s¯ Zm-dpÂ-lp-Zm- kw-hn-[m-\-§-fp-sS {]-hÀ-

-̄\hpw hn-ZymÀ-°n-I-fp-sS ]T-\-co-Xn-bpw Aw-K-§-fp-am-bn ]-¦p-sh-¨p. _r-l¯m-b kv-äpUntbm k-Öo-

I-cn-¨v Hm-¬-sse³ ]T-\ -kw-hn-[m-\w Im-cy-£-a-am-¡m³ Zm-dpÂ-lp-Zm-¡v km-[n-¨p-sh¶pw hm-gv-kn-än-bpsS 

s]m-Xp-hn-Zym-`ym-k kw-cw-`am-b skâÀ t^mÀ ]-»n-Iv F-Pyp-t¡-j³ B³-Uv s{S-bv-\n-Mn (kn-s]-äv)sâ 

tIm-gv-kp-IÄ h-sc \-S¶p-sIm-­n-cn-¡p-¶p-s­-¶pw _lp. ssh-kv Nm³-k-eÀ A-dn-bn¨p. 

ti-jw c-Pn-kv-SmÀ Fw.sI Pm-_nd-en lpZhn A-P-­ hn-i-Zo-I-cn-̈ p kw-km-cn¨p.  

]n-¶o-Sv A-P-­ Hm-tcm-¶m-bn NÀ- -̈s¡-Sp¯p. 

 

1. _n-cp-ZZm-\ NS-§v kw-L-Sn-¸n¡Â 

Zm-dpÂ-lp-Zm-bp-sS ]-{´-­v hÀj-s¯ ]T-\hpw ti-j-ap-Å c-­v hÀj-s¯ km-aqln-I tk-h-\hpw ]qÀ-

¯n-bm-¡n-b 21,22,23 _m-¨p-I-fn-se 406 ]-Þn-XÀ¡v _n-cp-Zw \Â-Im-\p-s­-¶v, _m- v̈ A-Sn-Øm-\-¯n-ep-

Å IW-¡v {]-Xn-]m-Zn-¨v am-t\-Pv-saâv P-\. sk-{I«-dn bp.im-^n lm-Pn sN-½m-Sv A-dn-bn¨p. 

hÀ-jm-hÀ-jw _n-cp-ZZm-\ NS-§v kw-L-Sn-¸n-¡m-sa-¶pw taÂ- ]-cm-aÀ-in- -̈h-cp-tSXv h-cp-¶ amÀ-¨nÂ an-Av-

dm-Pv {]mÀ°-\m kt½-f-\-¯nÂ sh- v̈ km-[y-am-Ip-¶ co-Xn-bnÂ \-S-¯m-sa¶pw [m-c-W-bmbn. A-t]-£ 

kzo-I-cn v̈, \-S-]-Sn-{I-a-§Ä-¡p tijw tbm-Ky-cm-b-hÀ-¡v _n-cp-Zw \Â-Im-sa-¶v Xo-cp-am-\n¨p. 
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2. ]n-Pn-bn-se IpÃn-bIÄ, Un-¸mÀ-«v-saâp-IÄþD-] k-an-Xn-bp-sS dn-t¸mÀ-«v 

2.1 IpÃn-¿, Un-¸mÀ-«v-saâv t]-cp-IÄ 

 ssh-kv Nm³-k-eÀ \n-b-an-¨ k-an-Xn- k-aÀ-¸n-¨ \nÀ-tZ-i-§fpw C-Xp kw-_-Ô-am-bn IpÃn-¿ Uo-\p-am-cp-sS 

kw-bpà tbm-K-¯nÂ [m-c-Wbm-b t]-cp-I-fpw c-Pn-kv-{SmÀ hm-bn-¨p. [m-c-W-bn-se-¯n-b IpÃn-b-Ifpw A-

h-bv-¡p Io-gn-se Un-¸mÀ-«vv-saâp-I-fpw. 

 

 
Kulliyyah Department  

1 

 كلیة القرآن والسنة 
 قسم القرآن وعلومھ

Dept. of Qur’an & Related Sciences  

Kulliyyah of Qur’an and Sunnah 
 قسم  الحدیث وعلومھ 

 Dept. of Hadith and Related Sciences 

2 

 كلیة الشریعة
 قسم الفقھ وأصولھ 

Dept. of Fiqh and Usul al-Fiqh  

Kulliyyah of  Shari'ah   

 قسم  الإقتصاد والتمویل الإسلامي  

Dept. of Islamic Economics and Finance 

3 

 كلیة أصول الدین
 قسم العقیدة والفلسفة

 Dept. of Aqidah and Philosophy 

Kulliyyah of Uṣūl al-Dīn 
 قسم دراسة الأدیان 

Dept. of Study of Religions  

4 

 كلیة العلوم الاجتماعیة 
 قسم الدراسات الحضاریة 

Dept. of Civilizational Studies  

Kulliyyah of Social Sciences 
 قسم  تنمیة المجتمع

Dept. of Societal Development  

5 

 كلیة اللغات والآداب

 قسم اللغة العربیة وآدابھا  

Dept. of Arabic Language and Literature 

Kulliyyah of Languages and Literature   

 قسم  الترجمة والأدب المقارن 

Dept. of Translation and Comparative 
Literature 
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A-\p-_-Ô NÀ¨: 

Hmtcm IpÃn-¿-bnepw hn-Z-Kv-[cpw {]-kvXpX ta-J-e-bn-se hn-in-ã-cpam-b A-[ym-]I-sc \n-b-an-¨n-«p-t­m F-

¶v tUm. kp-ss_À lpZ-hn tNm-Zn¨p. \n-e-hnÂ AX-Xp ta-J-e-bn-se hn-Z-Kv-[-sc-bm-Wv \n-b-an-¨n-«p-Å-sX-

¶pw hcpw hÀ-j-§-fnÂ ]n-F- v̈.Un _n-cp-Z-ap-Å Iq-Sp-XÂ t]-sc \n-b-an-t¡-­-Xp-s­-¶pw c-Pn-kv-{SmÀ ]-

dªp. C-Xn-\m-bn {]-t]m-kÂ X-¿m-dm¡n, {]-tXy-I ]T-\-¯n-\m-bn lp-Z-hnI-sf hnhn-[ kÀ-I-h-em-im-e-

bn-te-¡v ]-d-ª-b-¡Wsa¶v tUm. kp-ss_À lpZ-hn Bhiy-s¸«p.  Hmtcm ta-J-e-bnepw \n-]p-Wcm-b, 

]p-d-¯p- \n-¶pÅ A-[ym-]I-sc hn-kn-än-Mv s{]m-^-kÀam-cmbn \n-b-an-¡m-sa-¶v tUm.bp.hn.sI ap-l-½Zv, 

tUm. _-ioÀ am-kv-äÀ ]-\-§m-§-c F-¶n-hÀ A-`n-{]m-b-s¸-«p.   

Civilizational Studies, Societal  Development F-¶o Un-¸mÀ-«v-saâp-I-fp-sS kn-e-_kv, ta-J-e kw-_-Ôn-

v̈ p P-eoÂ kmÀ tNm-Zn¨p. Uo³ tUm. d-^oJ-en lp-Z-hn {]-kvXp-X Un-¸mÀ-«v-saâpIfpsS G-cn-b-IÄ kw-

_-Ôn- v̈ hn-i-Zo-I-cn-¨p. P-\-dÂ hn-j-b-§Ä F-¶-Xn-\p ]I-cw IpÃn-¿-I-fpw Un-¸mÀ-«v-saâp-I-fpw {]-tXy-I 

ta-J-ebnÂ hn-in-ã-am-bn-cn-¡-W-sa-¶pw sh-tÌ¬ en-ä-td¨zÀ Iq-Sn ]mTy-]-²-Xn-bnÂ DÄ-s]-Sp- -̄W-sa-

¶pw  At±lw A-`n-{]m-b-s¸«p . 

FÃm ta-J-e-Ifpw kne-_-knÂ DÄ-s]-Sp-¯Â A-km-[y-am-sW¶pw {]k-àam-b hn-j-b§Ä hn-ZymÀ-

°n-I-fpsS  ]nPn  Un-tkÀ-«-j-\p-I-fnÂ DÄ-s]-Sp- -̄p-¶p-s­-¶pw  c-Pn-kv-{SmÀ A-dn-bn-¨p.  

 

2.2 Cjyq sN-¿p-¶ kÀ-«n-^n-¡-äp-I-fn-se t]-cpIÄ 

ZmdpÂ-lp-Zm-bp-sS \ne-hnse ]n-Pn kÀ-«n-^n-¡-änÂ Islamics and Human Sciences F-¶ ^m-¡Â-än¡p Io-

gnÂ A-©v Un-¸mÀ-«v-saâp-Ifpw Un-{Kn-bnÂ Islamics and Human Sciences F-¶ ^-m-¡Â-än¡p Io-gnÂ 

Bachelor of Islamics and Human Sciences F-¶ Un-{Kn-bp-am-Wv \Â-Im-dp-Å-Xv. F-¶mÂ hnhn-[ IpÃn-

bIÄ, Un-¸mÀ-«v-saâp-IÄ F¶nh Un-{Kn, ]n-Pn X-e-¯nÂ h-cp-¶-tXm-sS Cjyq sN-¿p-¶ k-À-^n-¡-änÂ 

Iq-Sn {]-kvXp-X am-ä-§Ä D-­m-th-­-Xp-s­-¶v c-Pn-kv-{SmÀ ]-dªp. t\c-s¯ IpÃn-¿ Uo-\p-am-cp-sS tbm-

K-¯nÂ \nÀ-tZ-in-¨ Imcyw A-t±-lw Aw-K§-sf A-dn-bn-¨p.  

Un-{Kn, ]n-Pn kÀ-«nn-^n-¡-äp-I-fnÂ ap-I-fnÂ AX-Xp ^m-¡Â-än-I-fp-sS t]cpw Xm-sg Conferred the Degree 

of Master/ Bachleor of Islamic and Human Sciences F¶-Xv \n-e-\nÀ-¯n, with specialization in F-¶-Xn-

\p ti-jw AX-Xp Un-¸mÀ-«v-saâp-IÄ \Â-Im-sa¶pw Xo-cp-am-\n¨p. A§s\ \Â-Im-Xn-cn-¡p-¶ ]-£w Zm-

dpÂ-lp-Zm-bp-sS a-X `uXn-I k-a\z-b ]T-\w hn-ZymÀ-°n I-c-K-X-am-¡n-bn-«p­v F-¶-Im-cyw  kÀ-«n-̂ n-¡-

änÂ ]-cm-aÀ-in-¡m-X-n-cn-¡p-¶ A-h-Ø-bp-­m-Ip-sa-¶v tbm-Kw hn-e-bn-cp¯n.. 

 

3. t_mÀUv Hm-^v Ì-Uo-kv ]p-\x-kw-L-Sn-¸n-¡epw I-cn-¡p-ew I-½n-än-bp-sS cq-]o-I-c-Whpw 

3.1 sk-¡³-U-dn & ko-\n-bÀ sk-¡³U-dn t_mÀ-Uv cq-]o-I-c-Ww. 

Zm-dpÂ-lp-Zm-bp-sS sk-¡³-Udn, ko-\n-bÀ sk-¡³U-dn ]T-\w {]-tXyI t_mÀ-Un-\p Io-gnepw Un-{Kn, ]n-

Pn F¶n-h kÀ-h-I-em-ime-¡p Iogn-ep-am-¡n ]p\xkw-hn-[m-\n-¡p¶Xp kw-_-Ôn- v̈ c-Pn-kv-{SmÀ kw-km-cn-

¨p. H-cp U-b-d-Îdpw, H¼-Xv Aw-K-§fpapÅ t_mÀ-Uv cq-]o-I-cn-¡m-\m-Wv D-t±-iy-sa¶pw A-t±-lw A-dn-

bn¨p. {]-kvXp-X Xo-cp-am-\-¯n-\v tbm-Kw Aw-Ko-Im-cw \Â-Ip-Ibpw UbdÎÀ, t_mÀ-Uv Aw-K-§-sf I-

s­-¯p-¶-Xn-\v _-lp. ssh-kv Nm³-ke-sd Np-a-X-e-s -̧Sp-¯p-Ibpw sN-bvXp. 
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A-\p-_-Ô NÀ¨: 

National Council of Educational Research and Training (NCERT) bp-sS ]mTy-]-²-Xn sIm-­v e-£y-am-

¡p-¶-h \-½p-sS hn-ZymÀ°n-IÄ-¡v e-`n-¡p-¶pt­m F-¶ Imcyw D-d-¸p-h-cp- -̄Wsa-¶v tUm. kp-ss_À 

lpZ-hn A-`n-{]m-b-s¸«p. ]pXn-b hn-Zym-`ym-k \-bw {]m-_-ey-¯nÂ h-cp-t¼mÄ A-X-\p-k-cn-¨p-Å {I-ao-Ic-

Ww \-½p-sS kn-e-_-knepw D-­m-th-­-Xp-s­-¶v A-Uz. Xz-¿n-_v lpZ-hn A-`n-{]m-b-s¸«p. ]pXn-b hn-Zym-

`ym-k \-bw \-½p-sS ]T-\ kw-hn-[m-\-§-fp-sS km[p-X hÀ-[n-¸n-¡p-¶p-s­-¶v tUm.ss -̂kÂ lpZ-hn am-

cn-bm-Sv A-`n-{]m-b-s¸«p. {io-\m-cm-b-W Kpcp Hm-]¬ kÀ-h-I-emim-e Øm-]n-¡p-¶-tXm-sS ap-gp-h³ hnZq-c 

]T-\-hpw A-t§m-«v am-tä-­n-h-cp-sa-¶v Aw-K-§Ä A-`n-{]m-b-s¸«p. C-Xp kw-_-Ô-am-bn A´n-a Xo-cp-am-

\w k-À-¡mÀ X-e-¯nÂ h-cp-¶ apd-¡v \mw B-tem-Nn-¨mÂ a-Xn-sb-¶v [m-c-W-bmbn. 

 

3.2 t_mÀUv Hm-^v ÌUokvv Aw-K-§Ä 

]p-\x-kw-L-Sn-¸n¨ t_mÀUv Hm-^v ÌUokn\v  tbm-Kw Aw-Ko-Im-cw \Â-In.  

t]-cp-hn-h-c-§Ä Xm-sg tN-À-¡p¶p.  

 
t_mÀUv Hm-^v Ì-Uo-kv  
 

SN Names Powers Board  

1 Dr. K SUHAIL HIDAYA HUDAWI CHAIRMAN Qura’n& Related Sciences  

2 C.H SHAREEF HUDAWI  CHAIRMAN  Hadith & Related Science 

3 AMEER HUSAIN HUDAWI  CHAIRMAN Fiqh& Usul Al-Fiqh 

4 Dr. K.P JAFAR HUDAWI CHAIRMAN Islamic Economics & Finance  

5 E.K SIRAJUDDEEN HUDAWI  CHAIRMAN Aqidah& Philosophy  

6 P. ABDUL RASHEED HUDAWI  CHAIRMAN  Study of Religions  

7 SHAMEERALI HUDAWI P CHAIRMAN Civilizational Studies  

8 C.T RAEES HUDAWI  CHAIRMAN Societal Development  

9 V. JAFAR HUDAWI  CHAIRMAN Arabic Language & Literature  

10 Dr. P.K SHAFI HUDAWI  CHAIRMAN Translation & Comparative Literature 

11 ABDUSSAMAD HUDAWI THARAYITTAL CHAIRMAN  English Language & Literature  

12 IFTHIQAR HUDAWI  CHAIRMAN Urdu Language & Literature  

 

 

3.3 I-cn-¡p-ew I-½nän 

sk-¡³-U-dn & ko-\n-bÀ sk-¡³-U-dn-¡m-bn cq-]o-I-cn-¨ I-cn-¡p-ew I-½n-än-¡pw c-Pn-k-{SmÀ \nÀ-tZ-in-¨ 
I-½n-än sN-bÀ-am³-amÀ¡pw tbm-Kw Aw-Ko-Im-cw \Â-In.  
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A-w-K§Ä 
 

SN Names Powers Committee  

1 P.K JAFAR HUDAWI  Coordinator  Qura’n& Related Sciences 

2 P.E JAZEEL HUDAWI Coordinator  Hadith &Principles  

3 N.P NAWAS SHAREEF HUDAWI  Coordinator  Fiqh&Usul al-Fiqh 

4 P.V ZUBAIR HUDAWI  Coordinator  Aqeeda&Thasawwuf 

5 P.P RIYAS HUDAWI  Coordinator  Translation & Composition  

6 AFEEF HUDAWI  Coordinator  Arabic  

7 K.M ABDUL MUQSITH HUDAWI  Coordinator  English  

8 ASHRAF RAZA ALEEMI  Coordinator  Urdu  

9 M YOUSUF HUDAWI  Coordinator  Malayalam  

10 M. SALIM HUDAWI  Coordinator   Islamic History  

11 K.K MUSTHAFA HUDAWI  Coordinator  Social Science  

12 MUHAMMED KUTTY  Coordinator  Mathematics 

13 M.M THAHIR M.Sc.  Coordinator  Natural Science 

14 SHAKIR MUBARAK HUDAWI  Coordinator  Information Technology  

 

4. Un{Kn X-e-§-fn-se Un-¸mÀ-«v-saâvp-IÄ A-´n-a-am-¡Â 

4.1 \nÀ-Zn-ã Un-¸mÀ-«v-saâp-IÄ 

A-Sp-̄  A-[y-b-\ hÀ-jw ap-XÂ Un{Kn X-e-§-fnÂ kw-hn-[m-\n-¡p-¶ Un-¸mÀ-«v-saâp-IÄ c-Pn-kv-{SmÀ A-

h-X-cn-¸n¨p. \n-e-hn-se hn-j-b-§Ä A-©v IpÃn-b-I-fn-em-¡n \nÀ-W-bn-¡p-Ibpw ap-gp-h³ hn-ZymÀ-°n-I-fpw 

FÃm hn-j-b-§fpw ]Tn-¡p-I, H-¸w A-hÀ sX-c-sª-Sp-¡p-¶ Un-¸mÀ-«v-saân-se {]-tXy-I hn-j-b-§-fpw 

F-¶ co-Xn-bn-em-Wv k-Öo-I-cn-¡p-¶-sX¶pw At±-lw ]-dªp. 

{]-kvXp-X \nÀ-tZ-i-¯n-\v tbm-Kw Aw-Ko-Im-cw \ÂIn. [m-c-W-bn-se¯n-b Un-{Kn- Un-¸mÀ-«v-saâpIÄ 

 
  Dept. of Qur’an & Related Sciences   قسم القرآن وعلومھ .1
 Dept. of Hadith and Related Sciences  قسم الحدیث وعلومھ .2
 Dept. of Fiqh and Usul al-Fiqh   قسم الفقھ وأصولھ .3
 Dept. of Aqidah and Philosophy  قسم العقیدة والفلسفة .4
 Dept. of Civilizational Studies  قسم الدراسات الحضاریة .5
وآدابھا ةیبرعلا قسم اللغة .6   Dept. of  Arabic Language &Literature 

 

 

A-\p-_-Ô NÀ-¨ 

Un-{Kn-bn-te-¡p-Å A-Uv-an-j³ \-S-]-Sn-{I-a§-sf kw-_-Ôn-¨v dlow am-ÌÀ Npg-en tNm-Zn¨p. hn-ZymÀ-°n-

I-fp-sS A-`n-cp-Nn Iq-Sn ]-cn-K-Wn-¡-W-sa-¶pw Xm-sg ¢m-kp-IÄ ap-XÂ X-s¶ Aptitude Test \S-¯n hn-

ZymÀ-°n-I-fp-sS Ignhpw Xm-Xv-]-cyhpw ]-cn-K-Wn¨v  A-h-cp-sS `m-hn \nÀ-W-bn-¡p-¶-Xn-\p-Å {]-tXy-I ]-²-
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Xn-IÄ B-kq-{X-Ww sN-¿-W-sa-¶pw A-t±-lw ]-dªp. 

Cu A-[y-b-\ hÀ-jw ap-XÂ  ssK-U³-kv B³-Uv F-Iv-tÌ-WÂ B-În-hn-äo-kv F-¶ t]-cnÂ ]pXn-b Hm-

^o-kv Xp-S-§n-bn-«p-s­¶pw {]-kvXp-X Hm-^okn-\p Io-gnÂ C-Xn-\m-bn ]-²-Xn-IÄ B-hn-jv-I-cn-¨n-«p-

s­¶pw c-Pn-kv-{SmÀ a-dp]-Sn ]-d-ªp.  

Un{Kn hn-ZymÀ-°n-I-fnÂ km-aqln-I {]-Xn_-²-X-bpw {]-t_m-[-\ Nn-´bpw h-fÀ-¯p-¶-Xn-\m-bn, hnhn-[ 

kw-Øm-\-§-fnÂ sN-¶v \n-Ýn-X Zn\ \nÀ-_Ôn-X tkh-\w \-S-¸n-em-¡m³ Xo-cp-am-\n-¨n-«p-s­¶pw A-Sp-

¯ A-[y-b-\ hÀ-jw ap-XÂ {]m-_-ey-¯nÂ sIm-­p-h-cp-sa¶pw c-Pn-k-{SmÀ Aw-K-§-sf A-dn-bn¨p. 

 

4.2 Un-¸mÀ-«v-saâv A-\p-h-Zn-¡m-\p-Å am-\-Z-Þ-§Ä 

bp-Pn Øm-]-\-§-fnÂ Un-{Kn A\phZn-¡p-¶-Xn-\p-Å am-\-Z-Þ-§Ä kw-_-Ôn-¨v X-¿m-dm-¡n-b Ic-Sv \n-

_-Ô-\-§Ä c-Pn-kv-SmÀ hm-bn-¨p. ZmdpÂ-lp-Zm bp.Pn A-{I-Un-tä-j-\nÂ _n ++ s{K-bv-Uv F¦nepw e`n-

¨hÀ¡v am{Xw Un-¸mÀ-«v-saâv XpS-§p-¶-Xn¶v A-\pa-Xn \Â-In-bmÂ a-Xn-sb-¶v [m-c-W-bmbn. F s{K-bv-

tUm A-Xn-\p-ap-Ifntem e-`n-¨ Øm-]-\-§Ä-¡v c-­v Un-¸mÀ-«v-saâp-I-fpw, A-Xn-\v Xm-sg-bp-Å-hÀ-¡v H-cp 

Un-¸mÀ-«v-saâp-w Xp-S-§m-\p-Å A\pa-Xn \Â-In-bmÂ a-Xn-sb¶pw Xo-cp-am-\n¨p -.  C-Xp kw-_-Ô-am-bn Iq-

Sp-XÂ NÀ- -̈IÄ \S-¯n A-´n-a-am-¡m³ _lp. ssh-kv Nm³-ke-sd tbmKw Np-a-X-e-s -̧Sp¯n. 

 

A-\p-_-Ô NÀ-¨ 

Un{Kn X-e-¯nÂ Un-¸mÀ-«v-saâv kw-hn-[m-\n-¡p-Ibpw hn-ZymÀ-°n-IÄ Øm]-\w am-d-p-Ibpw sN-¿p¶-Xv 

Øm-]-\§-sf tZm-j-I-cm-bn _m-[n-¡p-sa-¶pw Øm-]-\-t¯m-Sp-Å Iq-dv Ip-dbptam F-¶ B-i-¦-bp-

s­¶pw ]n.hn ap-l½-Zv aue-hn ]-dªp. hn-ZymÀ-°n-I-fp-sS kw-kv-I-c-W-̄ nÂ Øm-]-\ am-äw Im-Xem-

b kzm-[o-\-ap-­m-¡p-sa-¶v sI.kn ap-l½-Zv _mJ-hn A-`n-{]m-b-s¸«p. Øm-]-\-§-fp-sS B-i-¦-IÄ Zq-co-

I-cn-t¡-­-Xp-s­-¶p tUm. kp-ss_À lp-Z-hn ]-dªp. I-gn-ª am-t\-Pv-saâv ao-änw-Kp-I-fn-Â C-¡mcyw D-

WÀ-¯n-bn-«p-s­¶pw Cu hÀ-jw ap-XÂ X-s¶ option based degree allotment  \-S-¸n-em-¡m-\m-bn-cp-¶p 

[m-c-W-sb¶pw c-Pn-k-{SmÀ A-dn-bn¨p. Hmtcm Un-¸mÀ-«v-saân-epw hn-ZKv-[cmb A-[ym-]Isc  \n-b-an-¡-W-

sa-¶v tUm. _-ioÀ am-kv-äÀ ]-\-§m-§-c ]-dªp. \n-e-hnÂ A-[ym-]-I-cpsS \n-b-a-\-¯nÂ h-sc A-

¡mcyw {i-²n-¡p¶p-s­-¶pw Un{Kn A-\p-h-Zn-¡p-¶-Xn-sâ am-\-Z-Þ-am-bn A-[ym-]-I-cp-sS tbmKy-X ]-cn-

K-Wn-¡m-sa¶pw c-Pn-kv-{SmÀ a-dp]-Sn ]-d-ªp.  

 

4.3 _-\m- v̄ tIm-tf-PnÂ Un{Kn B-cw-`n¡Â 

A-Sp-̄  A-[y-b-\ hÀ-jw ap-XÂ _-\m- v̄ tIm-tf-PnÂ Un{Kn tIm-gv-kv B-cw-`n-¡p-¶-Xp-am-bn- _-Ô-s -̧«v 

NÀ-¨ \-S¶p. hnhm-l {]m-bw 21 B-¡n D-bÀ-¯m³ kÀ-¡mÀ Xo-cp-am-\n¡p-I Iq-Sn sN-bv-XmÂ Un{Kn Xp-

S-§Â A-\n-hm-cy-am-bn-¯o-cp-sa-¶v Aw-K-§Ä A-`n-{]m-b-s¸-«p.  

_-\m- v̄ tIm-tf-Pn-se Un{Kn kn-e-_-knÂ  h-\n-Xm kulr-Z hn-j-b-§Ä DÄ-s]-Sp-¯p¶-Xv D-Nn-X-am-bn-

cn-¡p-sa-¶v tbm-Kw hn-e-bn-cp¯n. Iq-SpXÂ A-^n-en-tbä-Uv tIm-tf-Pp-IÄ-¡v Aw-Ko-Im-cw \Â-Im-sa¶pw 

[m-c-W-bmbn. A-Sp-̄  A-[y-b-\ hÀ-jw \oe-Kn-cn PnÃ-bn-se ]´ÃqÀ Xm-eq-¡nse F-cp-am-Sv F¶ {]-

tZi v̄ A-^n-en-tbä-Uv h-\n-Xm tIm-tf-Pv Xp-S-§p-¶-Xn-¶v _-Ô-s¸-«-hÀ A-t]-£ \Â-In-bn-«p-s­-¶v 

_lp. hn-kn A-dn-bn-¨p.  
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5. A-{I-Un-än-tj³ dn-t¸mÀ«v 

I-gn-ª A-[y-b-\ hÀ-jw bp-Pn Øm-]-\-§-Ä-¡n-S-bnÂ \-S¯nb A-{I-Un-tä-j-sâ dn-kÄ-«v sk-{I«-dn 

tUm. bp.hn.sI ap-l½-Zv hm-bn-¨p. A-Sp-¯ A-[y-b-\ hÀjw Hm-̂ v Im-¼-kp-I-fnÂ Iq-Sn A-{I-Un-tä-j³ 

\-S-¯p-sa-¶v c-Pn-kv-{SmÀ A-dn-bn¨p. A-{I-Un-tä-j³ So-w I-s­¯n-b Im-cy-§-fpw tc-J-s -̧Sp¯n-b \nÀ-tZ-

i-§-fpw c-Pn-k-{SmÀ kw-{K-ln-¨p. {]kv-XXp-X dn-t¸mÀ-«n-\v tbm-Kw Aw-Ko-Im-cw \ÂIn. 

 

6. Ìm-äyq-«v t -̀ZK-Xn 

]p-Xn-b IpÃn-bIÄ, Un-¸mÀ-«v-saâp-IÄ, I-cn-¡p-ew I-½nän, sk-¡³U-dn & ko-\n-bÀ sk-¡³U-dn 

t_mÀ-Uv F-¶n-h kw-hn-[m-\n-¡p-¶ apd-¡v kÀ-h-I-em-im-e-bp-sS kv-äm-äyq-«nÂ t -̀ZK-Xn h-cp-t -̄­-Xp­v. 

C-Xn-\m-bn _lp. hn-kn-bp-sS t\-Xr-Xz-¯nÂ {]-tXy-I k-an-Xn cq-]o-I-cn-¡m³ [m-c-W-bm-bn. tUm. 

bp.hn.sI ap-l-½Zv, tUm. F³.Fw.Fw A-ÐpÂ Jm-ZnÀ, tUm. sI.Sn Pm-_nÀ lpZ-hn F-¶n-h-cm-Wv I-½n-

än Aw-K§Ä. 

 

Aw-K-§-fpsS \nÀ-tZ-i§Ä 

1. Un-Pn-äÂ ]T-\w Im-cy-£-am-¡p-¶-Xn-\v Un{Kn X-e-§-fnÂ {]-tXy-I t]-¸-dp-IÄ kw-hn-[m-\n¡-Ww 

2. k-hnÂ kÀ-ho-kv ta-J-e-bn-te-¡v Iq-Sn hn-ZymÀ-°nI-sf F-¯n-¡p-¶-Xn-\p-Å kw-hn-[m-\§Ä B-

tem-Nn-¡Ww. 

3. \n-b-a ]T-\-¯n-\p hn-ZymÀ-°nI-sf t{]m-Õm-ln-¸n-¡p-¶-Xn-\p-Å ]-²-Xn-IÄ B-hn-jv-I-cn¡-Ww 

4. am[y-a cwK- v̄ Zm-dpÂ-lp-Zm k- -́Xn-I-fp-sS km-¶n-[yw D-d-¸p-h-cp-¯p-I 

5. Cw-¥o-jn-\p ]pd-sa {^©v, kv-]m-\n-jv, PÀ-a\n, C-äm-en-b³ `m-j-IÄ Iq-Sn hn-ZymÀ-°nI-sf ]Tn-

¸n¡pI. 

6. kne-_-knÂ kw-kvIr-X ]T-\w Iq-Sn DÄ-s]-Sp¯pI 

 

taÂ kq-Nn-¸n- -̈ Im-cy-§-fnÂ Nne-Xv Hm-^okv Hm v̂ ssK-U³-kv B³-Uv F-Iv-tÌ-WÂ B-În-hn-äo-kn-\p 

Io-gnÂ B-tem-Nn-¡m-sa-¶v c-Pn-kv-{SmÀ A-dn-bn¨p. am[y-a cwK- v̄ hn-ZymÀ-°n-I-fp-sS km-¶n-[y-ap-­m-Ip-

¶-Xn-\v ]qÀ-h hn-ZymÀ-°n kwL-S-\ lm-Z-nb-bp-sS ]m-W-¡ms« skâÀ t^mÀ tkm-jyÂ F-Iv-k-e³-kn-

\p Io-gnÂ ]-²-Xn-IÄ B-hn-jv-I-cn-¨p- \-S-¸n-em-¡p-¶p-s­-¶v lmZn-b P-\.sk-{I-«-dn Iq-Snbm-b Aw-Kw 

]n.sI i-co-^v lpZ-hn ]-d-ªp.  

Zm-dpÂ-lp-Zm-bp-sS Øm]n-X e£yw tI-{µo-I-cn-¨p-Å ]mTy-]-²-Xn-bm-Wv \mw B-hn-jv-I-cn-¡p-¶-sX¶pw a-

äp ta-J-e-bnÂ {]m-ho-Wy-ap-Åh-sc h-fÀ-¯p-¶-Xn-\m-bn ^okv Cu-Sm-¡n-bp-Å k-a\z-b Øm]-\w B-cw-

`n-¡m³ am-t\-Pv-saâv tbm-K-¯nÂ Xo-cp-am-\-am-bn-«p-s­¶pw _lp. ssh-kv Nm³-k-eÀ A-dn-bn-¨p. 

tbm-Kw ssh-Io«v 4.30 \v A-h-km-\n¨p 

 
 
Approved by: 
Dr. Bahauddeen Muhammad Nadwi 
Vice Chancellor 


